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Ve letle

Operefte in 3T eilen von Julivs Brammer und Alfred Griinwald
Mufit von Oscar SGiraus
ghr den Rundfunt bearbeitet von Cornelis Bronsgeeit
*

Perjonen
General MWiccu RKRrafinfti
’Nu‘on Sppolith Metowitjdh Bajchmatichdin, fein Nejfe
Srafin AUlerandrowna Najtasja Opalinjti, Generalswitwe
DBera Lifaweta )
Annujchia
SHannufchia - ibre ThHehter
Petrujchia
DBabujdia
Pring Paul
Graf Oimifry Wladimir Sarraforv
Kaminfti, Kapitdn
Orfinjti, Fabnrid
Der AUdjutant des Pringen
Ontel Jarvojchtin

Offiziere, Gajte, Herren undb Damen ber Gefelljchaft, Piener ufw.

(®as Stiid fpielt:in einer Winternadyt bes Fabres 1910,) (Per erjte und
pwejte Teil [piclen auf bem Sdioffe bes Geperals Rrafinjti, in ber Nabe
vort 90atjcbatt. Der britte Teil fpiclt belm Pringen Paul in IWarjdhau.)
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Griter Teil

Unweit Warjdaus liegt das Shlof des Grafen Krafinfdi,

gm pruntoolien Speifezimmer bdes Sdloffes fitjen einige

Offigiere am Zoftbar gebedten Sifd) beim Souper, Durd

gebffnete Fliigeltiiven ficbt man in den bhellevleudbieten

Ballfaal, Das Mabl ift beendet, Dietter fervieren Sedt und
3igaretten,

Alle: G5 [ebe Der Here General,
Der uns o fein traftiert:
Das ift wabrhaftig eine Ehr,
Wird man fo djtimiert!
DBei Kaviar und Ehampagnerwein,
Im Dienfte fommanbdiert ju fein,
Das LGt man fid bei allen
Be[dwerden gern gefallen!

Fabnridh: Do vergefjen wiv auch nidt
Unferes armen Kamerabden,
Ach, es ift ja taum zu fajfen,
Noch nidht dreifig Tabre alt,
Und fein Leben foll er lafjer,
Als ein Opfer Her Gewalt!

3 Rapitin: Alle lieben wiv den braven,

Herzensguten Kameraden,
Pod was beute ibhn eveilt,
iorgen unjerciner teilt;
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gjt Selbat und Offizier —,
Heute er und morgen wivl
Afle: Cs lebe ber Herr General,
Der uns jo fein frattiert;
Das ift wabrhaftig eine Ehr’,
Wird man fo djtimiert!

Gibnrich: Hol! mich der Teufel, meine Herren, mir jhmedt
ber Gett nicht, wenn idh an unjeren Gefangenen dentel
®aq brinnen Mastenball und Mufit, Laden und [dHone
Srauen — bier Champagner und luftige Rameraden, und
dort — dort einer, bem morgen die GSonne gum lebtenmal
fdheinen joll!

Leutntant: Was bat er denn eigentlich angeftellt? —

Gabnridhs GStill, der General tommt.

General Keafinfti

General Krafinfti: Guten Abend, meine Herren, Bleiben
Gie fifen, wenn Sie fiken! Bleiben Sie ftehen, wenn
fteben! OB, ich bin wiitend! Sie jeben es mir gwar nidt
an, auswendig — aber id jage Tbnen — ich bin wiitend —
inwenbdigl! Geine Hobeit bat mir da eine nette Suppe
eingebrodt mit biefem Gefangenen! 2Aber Pier ftebt eo
im Selegramm: Graf Wladimir Dimitey Sarrafow ift bis
au feiner Enlieferung nadh Warjdau auf Sdloh Keafinjti
au internieten, Warum gerade bei mir hler? b babe
alles gefan, um ipm feinen Yufenthalt bier yu ervleichiernt
und Ibnen Thren Dienft., Feblt es Thnen ant nidhts?
Haben Sle Sett? Haben Sie Litbre? — Haben -Sie
RKaviar? Haben Sie Kibiheiet?

Rapifin: Crzelleny! Wiv danten Thnen berplichit, Sie be-
witten uns wabrhaft ficftliht

6



it
3

D
al

e
1t

¥4

Alle: Erpelleny, wir danken!

Geneval: Ta, beute gebt ¢s bel mir bod ber! Fdb beivate
morgen! G beirate gum drittenmal, aber fo aufgeregt
wie diesmal wat ich noch nie! Meine Braut ift entziidend,
Sie feben es mir gwar nidht an — auswendig — aber idh
fage Tbnen — fie ijt entaiidend, austwendig und inwendig!!
Meine Hodgeit with drei Tage dauern! — Eine edhte
Bojarenhochaeit, an die man denten joll! Wlabet!

Wlabet: Gawobhl, Expelleny!

General: Was macht unfer Gefangener?

Wlabet: Vergeibung, Craelleny — er pfeift! —

General: Gr pfeift?t! .

Wlabel: Und er hat Appetit!

General: € hat Appetit: das ift ftar?

Wladbet: Fawobl, flavten Appetit,

General: Gofort ein auserlefencs Souper fiir den Grafen,

Wlabet: Ju Befehl, Eraelleny!

General: g tomme fpiter nodmals nadfebent, Tb bin ja
fo glidlich beute — man fiebt es miv jwat nidt an —
auswendig — aber idh bin es inwendig!

(n den Ballfaal))

Fabnridh: Adh, meine Herven! Was gdbe idh, wenn id da
brinnen mittangen biicfte!

(Man Hort pfeifen.)

Wlabet: Herr Graf, es ijt ferviert!

gabnrich: Da fommt er,

Dimitry Wladbimir Sarrafow,
Dimitry: Guten Abend, meine Herven, Was madht der KO
RKapitdn: Graf Dimitey, es ift uns wirklih peinlich, daf
gerabe wir beftimmt wutbent — —
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Oimitry: Aber, meine Herren — lajfen wit das!

Rapitin: Was darf id fir Sie tun?

Dimitry: Damit i biefes gewify erquifite Souper au miv
nebmen fanm, bitte idh Sie, mir die Fefjeln abjunebmen,

Rapitan: Bitte, meine Herven!

Dimitry: Gott fei Qantl — — Ah — ein  reigendes Ge-
fangnis — man madt mic Tafelmufie!

Fabnridh: ©er General beivatet morgen und gibt heute sum
Polterabend ein Mastenfeft — einen Ball — —

Dimitry: Cinen Vall! Die Magurta ber Kaiferin Katharina,
id babe fie auleht mit Der Pringeffin Olinfta getanst —
elne entjiidende Frau, fie bat bie geiftvolljten GFifden,
ple i fenne. Sie wird fibermorgen jagen: Der arme
©imitry Wlabimir, {hadbe um ibn — er war ein famofer
Fennisjpicler, Vicelleiht witd fie fogar eine Eleine foft-
Bare Svane auf ibren tea gown fallen laffen, 2Aber, bitte,
trinten Sie, meine Herren!

Lied.
I,

Dittrns Das Leben bab’ id [tets geliebt,
Doch fliedht’ ich nidht das Enbe,
Und ftebe ladhend, nidt betriibf,
Dor meines Shidjals Wende, —
g babe jeben Sraum gefrdumt,
Den miv das Leben bot,
Jch babe feinen Kuf verjaumt, A
Lot Lippen, [ und tof.
b tat, was rvedht unb gut miv jdien,
Id nligte jedbe Stund’;
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Den Lebensbedyer leert idh Eibn
DBis auf den tiefften Grund,

A
el 1 ‘IF[:,_!L‘-!- r 1 1 ,

v Muf audh jehit gefdhieden fein
Don [dhonen Wdagdelein und figem Wein,
) DBrubder, follft jufrieden fein,
- Heut ift die Welt nody dein, drum fiig’ didh drein,
h Du mein [dones Heimatland,
c. Wo idh mande Freudbe fand —
; Mufy aud jekt gefdhieden fein,
x Heut woll'n wir luftig fein
d Bel Lied und Wein!

IT,

I bin der lebte Sarrvajow
Don fedsunddreipig Abnen,

Sie alle lebten fo wie idh

Auf flotten, Iujt’gen Vabnen,

Iy fpacte nidht mit Lied’ und Geld,

Ty [ebte toll und frob,

Und tomm idy nodhmals auf die Welt,

o mady id’s gerade fol
1 Und wenn idy jebo [deiden muf,

Go fu id es getroft,

Den fdpbnen Frauen einen Kuf,
Gudy Britdbern nody ein Projt!
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Mufy auch jeht gefchieben feint

Pon jdsnen Migdelein und flifem Wein,

PBrubder, follft jufrieden fein,

Seut ift die Welt noch dein, drum fiig’ dich deein.

Du mein fdhénes Heimatland,

Wo idh mande Freude fand —

Mup aud jebt gejdhieden fein,

Heut wolln wir lujtig fein

DBei Lied und Wein! f
Offizicre: Cs lebe Sarrafow! - s

General (aus dem BVallfaal).

Getteral: Bravo, Bravo, Graf Sarrajow! :
Dimitry: 2Ah, Erjelleny, mein licbenswitdiger Kerermeifter! 1
Genteral: RKerfermeifter, jebr gut — aber nidht durd meine

Schuld!

Dimitry: Kennen Erzelleny mein Gejdidie?

General: Cherchez la femme! Ridbt wabht?

Dimifry: Ucteilen Sie felbft: Ort der Hanblung: bdie Heine |
Gpiegelgalerie im Winterpalais bes Jaren! Veim lebten
Hofball erblide ih in einer Nifche den Pringen Paul, der :
Teidbenjchaftlidh und ein wenig angebeitert einer jungen
Dame einen Kuf tauben will, Sie ridtet fich mit blikenden
Qlugen auf, — Diefe Augen, diefe unvergeflicdhen Augen —
in ibrien brannte die Hivlle Dantes und bas Paradies '
Mohammeds und — fdon ftebe idh neben ibr, und fie 4
fliichtet in meinen Avm. Der Pring fdhnaubt midh wiitend '
an: ,,Dimitey Wlabimir Sarrajorw! Wie Eonnen Sie s ! '
wagen, mid bier zu ftoren!?” — G erwidertes ,Nichis
auf bder Welt fann midh bindern, einer Dame meinen
Gdub au bieten Der Pring erbleidt und fagt: ,ID
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befeble Obnen, fidh fofort guriidjugiehen — id werbe bie
Dame Hiffen, wenn ¢s mie beliebt 1 — ,Das werben Sie
nidht, RKaiferliche Hobeit!” fage idh und ziehbe meinen
Degen! — b gertriimmere vajd ent{dhloffenn eine bder
japanijdhen Vajen — bdie Gefelljchaft ffrdmt berbel, Td
fage: ,&s ijt nicdhts, meine Herrjhaften. Seine RKaifer-
liche Hobeit hat blof cine Vafe gerbrodhen” — und — die
Gituation ijt gerettet!
General: 2Und ber Pring?
Dimitry: Sagt gany licbenswiirbig: ,&Sie werden beide von
mir boren!” — Clest toutl!
General: Tbhre Hand, Herr Graf — Sie baben redt gebabid
Fabnrich: lind die Dame?
Dimitry: Tb babe fie nidt wiedergefeben. Na — vorbeit
5 Gie feben, Erpelleny, meine Lage it unabdnderlich, 2AUber,
id bitte, meine Herren — lajffen Sie fidh Thre Laune
nicht rvauben, und Gie, Erzelleny — entziche idh [dbon
allzu lange Sbren Gdjten und Jbhrer Vraut . . ,
g General: Meine Braut nimmt lebhaften AUnteil an Threm
' @\'[Wid"ftﬂ " e e
g Dimitry: Idb laffe ibr unbetannterweife die gewify entalidenden
' Hinbe tifjen und bitte jie, diefen RNing hier von mir an-
l punebmen. €t wirh feinen Veruf erjt bann erfiillen, wenn
= er eine fdhone Frauenband [dhmiiden Ddarf,
> General: Td weil wictlich nidt —
¢ Dimitry: Erjelleny, wollen Sie miv diefen Heinen Wunfd
D verfagen?
5 L General: Aein, nein, Herr Graf — ich dbanke Thnen im Namen
5 meinet Braut! GSdhoner Ring — auswendig — und
1 inwendig. Gie ténnen verjidert fein — Tbr ganges Leben
D fang werde id — adh fo — pardbon — au revoir!
11
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Oimitty: So, meine Herren — wir fpielen cine Partie
Balfatat! — Kommen Sie meine Herrenl
(AUlle geben.)
Vera Lifaweta,
Pera Lifaweta: Wie feltjam. Diefer Ning.
Qein, nein, [o feltjam fpielt nidt die RNatu,
Und dboch, ol Kleinod gibt es einmal nue
®er Ring mit bem Smaragd —
g babt’ ibn allyu deutlich nur gefeb’n,
I will Gewigbeit —
Soll id’s wagen? Ta, ¢s muf gejde’bnll
Cr ijt’s!l Bei Gott, et ift's!!
GSdweig’ ftill, mein Hery,
®enn dbu gehdrit nidht mehe biv felbft!
I.
MWas [Gngt im Hergen idh vergefjen glaubte,
Bacdht wieder auf beut’ fo ungeftiim;
9Bas mande bange Stund’ die Rub’ mir rvaubte,
Kant ploblidh wieder heut mit ibm!
DVor jeinem Vlict {dlug idh die Augen nieder,
O fab ibn titbn, mid {diikend, vor mie fteh’n;
Geln Auge frug: ,Seb id didh niemals wieber?” E
Und beut — und fo — muf i ibn wiederjeh’nt

VM
v ¥ =
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1

LA TR ,die Wit wiht oneilfilon, Vewe, die f-:. ey il oSS

¢,t Rofent, bie wiv niht erveicdhien,
Gterne, bie fliv uns nidt leudien,
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RKAiiffe, die wiv nur getraumt,

Gtunben, die wir nur verfiumt,

Blumen, bie wir nie gebrochen,

IBorte, bie wir nie gefprodhen,

Fernes, flurmverwebtes Glid,

DBringt uns fein Wiinjden und fein Sehnen
mebr guritd! :,:

IL
&s bat das Gliud e¢in Liedden miv gejungen,
Gin furges, Heines, fo flfes Lied.
Saum batt’ id es vernommen, war's vertlungen,
Gin GFriiblingstraum, ber vor dem Morgen fliebt.
®as Glid, taum nabm id’s wabr — ging es von
bannen,

Gin furger, allyu rajh verflog’ner Wabn,
it einem Wort tonnt’ idh vielleicht es bannen,
goaruin bab ih den Mund nidt aufgetan?

Rofen, die wir nicdht erreidhten,

Gterne, bie filr uns nidt leudten ufw,

Aleyandrowna ’-.‘}-uiinsja Opalinfti

Olferattbrowna: Mein Liebling, mein Kind, mein alles! Sel
fuftig und freue dich — morgen ijt bein Hochaeitstag. Du
wirjt golbene Rleider fragen, nur auf Gilber fpeifen, ®u
witjt verfdhiedene gute Suppen effen und immer werden
wir BVonbons haben, Siije Bonbons, mein Granat-
dpfelden. Ein altes polijdes Spridhwort fagt: » B0
Golb im Sdrein, piebt Liebe einl”

Beva: Td weif es, Mutter, fchike meinen gutimftigen Gatten,
und hoffe, ibn lichen au [lermen.
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ofexandromwna: Jawobll Er fagt, du [iehft aus wie ein leben~
biger Gonnenjirabl,

Bera: Das bat Pring Paul audh gefunden, als er damals Fu-
bringlich ward, und ein junger Offizler midh aus biefer
Gituation rettete,

Nlexandrowna: Aber [dhweige davon — Du fennft die Madht
des Pringen Vaul nicht, Tenen Offizier, hat man ibn nicht
gefangen und verurteilt?

BVera: Und nun dente dir — jener junge Offizier ift derfelbe,
der bier auf bamm Gdloffe interniert ift und morgen nad
Warjdyau eingeliefert wird!

Qlepandrowna: Heilige Mutter von Kafan!

Bera: Iberjeuge did felbft.

Alegandrowna: Veim Himmel, ein [dHoner, junger MWann,
IBas wdre das fiir ein paffender Mann fiir eine von dHeinen
Gdweftern! Mir bricht das Hery, wenn idh an fein Sdyidjal
dente,

Berva: Und ich bin [duld baran! Ob, jeht erfenne idh das gange
Gpiel bes Pringen, Die Verurteilung des Grafen — fein
Bert! Meine Heivat — fein Wert, Er fommtbt. T will
mit ibm fpreden.

Alexandrowna: Um feinen Preis, mein Kindb — — et wird
bich jofort wiebererfennen,

Bera: Das wird er nidht — geh’ nur — geh’l Warten Sie
nur, Hobeit! Den Mann, der midy gerettet hat, wollen
Gie vernichten und mich demiitigen. T nehme den Kampf
mit Jbhnen auf! — IBir wollen fehen, wer ftarter iftd
Sdynell die Maste vor,

14




@imitry)

Dimitey: Gine Maste, die fidh aus dem DBalljaal bierher ver-
itet bat! Shine Maste, Sie lodt wobl bie Neugierde,
bent Gefangenen des Generals Fennenjulernen?

Pera: Gangy ridtig! Tbh bovte von Threr Lage und wollte
Sie febent

Dimitry: 2Aljo eine perwdhnte Dame, fii beren Nerven es eine
pitante Genfation ijt, ¢inen Mann zu fehen, per morgen
aus der Welt [dheidet.

Pera: Gie tun mic unvedt, I tomme nur, um Thnen u

pelfen; was fann i fiir Sie tun?

Oimitty: Gebr viel, Gie tdnnen miv das Gefididen aeigen,
Das fich binter biefer Maste verbitgt,

Pera: Gie find frivol und fpielen mit iprem Mut, Hat Ibnen

pas Leben fo wenig mebe ju bieten — baben Sie all’ die
Rofen erreicht, nach benen Sie jidh jebnten? Man jagt,

=

Gbre Ritterlichleit gegen eine Frau hat Sie in biefe Lage
gebracht,
Oimitey: Ta, um diefer Frau willen hatte man wobl das Leben
fichen Ednnen — benn fie war {dhon — fo feltjam jdin
— wie eine frembe Blume — fhon wie ein Opiumiraum —
Bera: Gie denfen noch an fie? Sie haben fie nidt vergejjen?
Oimitry: Was id noch liebe an diefemn Leben, ift bie Erinnerung

an fiel
: Vera: Dann fenne ih das Mittel, das Sie awingen wird,
fiir Thr Leben gu Eampfenl
,» Dimitey: Warum treten Sie in mein Shidjal? Was tann icdh
: Shnen mebe fein, als die Laune einer monddnen Frau —
f Pera: Oie Laune einer monbddnen Frau, die es fidh in den
i Kopf gefelst bat, in Shuen eine heife Sehnjucht nacdh dem

Qeben 3u weden, Drei Dinge werden um Sle werben:

1
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Diefe Rofen — bdie Mufit — und — dle Erinnerung an
Die Frau — bdie Gie gerettet haben —
Dimitty: Die Fraul! Was wiffen Gie von jener Frau?
Pera: Aidts — als daf fie fidh vielleicdht jeht ebenfo wie Sie
febnt nad nie erveidhten Aofen — nie getiiften Kiifjen,
nady nie gefprodienien Worten:
Rofen, die wir nidht erreichten,
Gterne, die filt uns nidt leudten,
Riifje, die wir nur getrdumt,
Stunbden, die wir nur verjdaumt,
DBlumen, die wir nie gebroden,
9Borte, die wir nie gefprodhen,
Fernes, flurmoerwebtes Glid,
Dringt uns fein Hoffen und fein Sebnen
mebr auriid! (Sie cilt in ben Ballfaal,)
Dimitey: Seltfam — wie foll id) miv das deuten — ad) was
— ble Laune, bie Caprice einer etwas romantijden,
exgentrijdben Dame! (e gent)

Annujdta, HSannufdta, Petrufdia (s dem Balijaad,
Alexandrowna,
Alepandrowna: Kommt Kinder, bier jind BVonbons,

L

NUlle drei: Mamal MWamal
lepandrowna: Seid bt nun endlidy da?!

Die Annufdta — die Hannufdta —

Und auch die fleine Petrujcdhta?
Die Madchen: Mamal Mamal Ta freilich jind wir da —
AUnnujha:  Die Annufchta —
Hannufhia: Die Hannufdta —

16
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DVetrujehfas  Uid quch die Eeine Pefrujdial

o lexpanbrowna: Daf ibr eudy gut befragt,
©o, wie man’s eud gejagt.
o Qiie drei: 'Sliir waren dod im Penjionat,
1, : Wo nllc-;-. man gelebrt uns hat!
Annujchlas ¢ patrlieren — fonverfieven,
Stonnen Komplimente maden,
Hannufhia:  Spielen Laute und audy Piano
und noch and’re biibjche Sadyen,
Petrujhba:  Konnen tangen jo mit Gragie
Und voll Anmut uns bewegen,
Qnnufchta:  Kinnen
Hannufchla: Konnen
Detvujhbas B durch den Balljaal jchweben,
10 Qlle brei: Qlles dies und nodh viel
: Bann winkt endlidh uns das Biel?!
» 0 Mama, Mama'!
L oBiv wollen einen Mann!
Maina, Mamal
L} 0ann fommen i denn bran?

9Bir jind ja gar nidt vigotes
9Bir wollen jede einen blof,
2nd wiie’ er nod jo Eein,
9Rar er nut mein! War er nue meinl 3,0
(€ana.)
Qlferanbrowna: Alfo Baron Tppolith fagit du?
Betrujehta: Tppolith Mrtowitjch Bajchmatichtint
ferandrowna: Einen Moment! Da bab idh ja— mein Heirats~
bideder! € — M L — M — ab — da ijt e [dhon, Tppolith
Metowitich Bajdhmatfchtin — bat bei miv drei Gternden,

17
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Sedhstindytvangig Tabre alt, biibjd — jung, elegant, nidt
au viel Geijt, abet um fo mebt Geld — det richtige Ehe-
mann !

Pelrufha: Da fommt er jdon, Gunger Mann — Lfommen
Sie van! Fangen Gie an!

Gppolith,
Jopolith: Gnadigite Frau — meine Damen — —
lexandrowna: Ein reijender junger Mann! — Laht mid

mit bem Herrn Baren allein, ich habe mit ibm zu {predren,
Macht euer Kompliment!

Die Miidchen: Wir machen unfer Kompliment!

Petrujhta (im Gepen): AUber nicht au lange, Herr Varon, wenn
bie Polta fommt, bolen wir Siel — (2Alle bdrei in ben Saal,)

Ulexandrowna: Tppolith Mriowitjdh! T hore, daf Sie feit
acht Tagen an unferen Fenftern vorbeipromenieren! Wenn
bei uns im fddnen Polenland ein junger Mann einem
jungen Mdbchen Fenjterpromenaden madht, fo wdare defjen
Mutter eine [dlechte Mutter, wenn fie an diejen lebens-
wiirdigen, [darmanten jungen Mann nidt die Frage
vichtete, was Das alles gu bedeuten Habe,

Sppolith : Najtasja Alexandrowna! Wenn bei uns im fddnen
Polenland eine Mutter cine joldhe Frage an den bejagten
entyitdenben jungen Mann ridtet, jo antwortet diejer, baf
e fiir ibn fein groperes Gliid gabe, als die Hand ibrer
Todhter gu befiten!

Alexanbrowna: Ippolith Mubowitih — verfehe idh Sie? —

Sppolith: Najtasjo Alerandrowna — Sie verjtehben midh! —

Alexandrowna: Sdwiegerjobn!

Sppolith: Sdwiegermamal

Wlerandrowna: Maden Sle mein Kind gliidlich!

18
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Jppolith: Tb will miv alfe Miihe geben!

vanbrowia: 2ber welde von meinen Tddtern lieben
Gie denn?

sppolith ¢ Najtasia Alexandroiwnag — das weif ich noch nidht! —
! |tas) B¢y

[exanbrowna: Ienn einer beivatet, bat er dboch nur die IVabl

der ' Oual — aber es macht nidhts, Tppolith Metowitid —
v ¢ £ 4 r v 1 7

ein altes polnijdies Gprichwort fagt: ,IWilljt bu gut tau

parfit du nidt laufent” Laffen Gie fid Beit! —

Unnujchta, Hannufdta, Petrufdia.

7 ? < ] 7/ ’ .

Annufchta: Nun, Herr Vavon, wo bleiben Sie? Sie baben
7 ’ 2

mid) doch aur Polta engagiert!

1] + Onit weldher foll ich nun tangen — O, meine Damen
wein Gie wilften, wie id nun daftehe: Pavis vpor den drei
Hinnen, Sertules am Sdheidewege — BVuribans CEjell
1.
Die Mibhen: Tjt das wictlih gar jo jdhwer?

Bitte, {haun Sie einmal DHer,

®en gragivfen Poltajcbritt;

Denn wir tangen gany famos,

Nicht nur mit den Fifdhen blof,

Quch die Herchen tanzen mit,
Qppolith: Weil Sie gar fo lieblich find,

Darum gebt’s nidt fo gefdhwind —

9B ja gern aum Tang bereit,
Dje Miidchen: 2Aljo bitte, ungeniert,

Don uns eine engagiert,

Denn ’s ift fdhon die bodhjte Feit,
Jppolith: Die eine ijt entjiidend —
Annufhta: Da meint e fidher midh! —
Jppolith: Die gweite ift beflui

19 X
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Hannufdfa: ‘s tlar, da meint ev mid! —
gppelith: Die dritte — ady, bie britte gar
$Hat e¢in beriidend Augenpaar!
Petrujchfa: Da meint er fidherlich —
Afle drei: ANur mich, nur midh — nur mid!!
Sppolith: Und foll iy vorgiehn eine,
©o wiite idy miv feine,
Jcb frete vor die Damen bin,
Und fage, weil galant idh bin:
DBin euer Poltatavaliet,
O tommf, o fommt und tangt mit mi,
O tangt mit miv in gleidhem Sdritt,
Die tleine, flige Polta mit,
Das Herydhen biipft, das Auge ladht,
Ja, weil eud das Vergniigen madt,
Die Maddien: Wiv haben hier — das wetten wir,
Den allerfdhbniten Poltatavalier!!
Jepolith: Mit allen — allen — tany’ idh —
Und wdren’s ibrer jwanyig.
Deum bin gang einfad idh o frel,
Und engagier’ mir alle dHrei.
Bin euer Poltatavalier,
O fommt, o fommt und tangt mit miv. ufw ufw,.
Dimitry.
Dimitey: Nein, laffen Sie midh), meine Herven! Fd fann das
Bilp biefer MNaste nidt vergefjen, Thre Worte wirten
nod in mit, Sie haben midy um meine Fajfung gebradit,
Und biefe Rofen — — i
Das Leben fehict miv purpurrote Rejen,
Was foll idh nun damit? —
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Und bodh, feit idh bie NRofen da empfangen,
@piie' id ein unjagbar Verlangen —
Fajt ift’s miv jebt, als jollt’ dem Glid idh grollen
MNan bhingt am Leben, dodh ohme es zu wellen,—
Jhr Nofjen des Vebens,
Obr wollt midy betdren,
W\L’ [odt midy i‘crqch”n-\

gd barf es nidt boren!

”Jlu buftet von Liebe,
ot Leng und von Lujt,
Jon bliibenden Gatten,
on jdhwellender Vrujt!
Nofen des Lebens,
blitbendes Glid,
' purpurnen Erdume,
Es gibt fein Juriid!! —
Es gibt fein Burlid in den lacdhenben Mai,
O Liebe, o Leben — o Friibling — vorbeill —
Was ift das? Wie das fingt und wirbt!! —

&

L: cQ f»: 3
-~

cQ

(Bera mit Damen.)

Vona
| i.r‘il",r:- 1 i/-* 1 1
R{g ,«Ju‘t—T- T 11 Lo ar Y “.’."\ . l'i'?]' l%
J s Yz, weltude 0 P TTR *J. ;
{ I,
Deras 9Biegende, werbende Walzermufit

Lo’ dich ins lachende Leben guriict,
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Ruft dich mit Kldngen,

SHimmlijchen Klingen,

Wedt div im Herzen

GCin Gebnen und Drangen,

Sdmeidember Waljzer,

Sauberijcdher Klang,

Rbpthmus bes Lebens,

Froblidhiter Sang,

RKiinge und dringe

Giify bis ins Hery,

Slagendes Bubeln,

Subelnbder Schmery.
("\IL
% S , ta—ta
54— yaLﬂJ.:_\ B .,._\ CEn x-‘_,a_l_,_‘,_{_x_ﬂl_;____

Q}M iakdn Q@’\E‘“’- \J B--".‘-Ll"t.ld_.&\,p Aboeed {J!.VL A 'L"%jk -

Deras Das ift ber lehte Walzer,

Der lodend div erflingt,

Der lebte fiige Waljer,

Den div dbas Leben fingt,
Dimitty: Du lieber, lehter Walzer,

O [ode nidt fo febr,
Vevas O mady miv (ibm) — lehter Walzer —

Den Abjdied nicht ju jdhwer!

(®ie Damen gehen.)

RKapitin, Offisiere, Wladek,
RKapitin: Hat es Gie enbdlich doch gepadt, Dimitry Wladimir?
Dimitey: Wladet, rafch, gel’ binein, au deinem Heren und

Y

fage, fein Gefangener will eingelaben werden — fag'y
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Dafy id mir die teiiben Gedanten aus demn Kopfe tangen
will — fage ibm, was du willit — abet bringe mir fein
Jawort!

RKapitdan:
Dimitry:

Rapitdn:

Dimitry:

Bladet:
Dimiiry:
auf —
4
BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

Graf Sattafow, Sie gebnt au weit,

Wollen Sie mir, Hetr Kapitdn,

Die lelte Freude rauben?

Gie wiffert, Graf — idh blirge

it meinem Kopf fiir Sie,

en Kopf.

— 9Blabdet, was bringjt du mic?

Geine Ergelleny lajfen ben Hertn Grafen bitten —
DBrave! Td 5 ja gewuft — rafd meine Koffer
¢ ®lacée, Cau de Cologne —

Mein Ehrenwort fliv Ibr

L
L

®alarod — 1

audh jeht gefcdhieden fein
DVon wwnut Magbelein und filfem Weln,
DBrubder, folljt gufrieden fein,
Heut ift die Welt nody dehit, drum fiig’ dih dreim,
Du mein jdones Heimatland,
Wo idh manche Freude fand,
Mup audd jeht gejchieden fein,
Heut woll'n wiv Mujtig fein
Lei Lied und Wein!

s
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Bweiter Teil
®er Ballfaall)
Dimitry: Crpelleny, darf ich Sie bitten, mich Threr Braut
voraujtellen?
General: Geftatten Gie — Veva Lijaweta — meine Liebe,
nimm Ddeine Maske ab.
Berva: O bitte!
Dimitty: Diefe Dame — ijt — Thre — Draut?!
General: Sie tennen Komiefje Vera Lijaweta? —
Bera: b — babe — nicdht das Vergniigen!
Dimitry: Meine Iberrajchung galt der Schombeit Threr Braut!
Generval: Nicdht wabe, fie ift entalidend — meine Vera, und
man fiebt ¢s ibr aud fofort an!
BVeva: T dante Thnen, Here Graf, Sie jnd febr galantl
(Walzer.)
Dimitry: Watum wollen Sie mich nicdht evfennen?
Bera: E darf nidt fein!
Hvet ibe die liebliche, awingenve, fingende, werbenbde
SBalzermijit,
Lodend cxflingt une das leife, bejdhwdrende, Sinne
betbrende Stiid,
Ein Walzer, der die Hergen eint,
on dem bln Liebe lacht und weint,
Ein Walzer, fdhmeicdhelnd, {iif und weid),
Den jingt man nicht, den tanzt man gleih!
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Losgeldft von Crdenfdimere,

Sdhtvebend wir in hob'rer Sphire,
Denn im Tany wird wunderbar
Uns der Sinn des Lebens tlar.
Atles Sriibe ift gefchwunden,
Froblichfeiten, bdie gebunben,
Werben frei im froben Tang,
Freube reicht div ibhren Kvang,

Jpprolith.
dopolith: Annufjdta — Hannujdla — Petrujdhla — T
aupfe — aber e¢s nilht nidts, €Ein Kilo Blumen babe id

fdbon gergupft — es niibt nidts,
General.
Jppolith: Ontel Miecu! Grojartig, daf bu fommijt — idh
braudie einen dringenden Rat von bdir!
Geneval: 8 denn, mein Junge, du weift, idh babe febr viel
Grfabriung, I tann fogar fagen — id bin febr jdhlau —

Qopolith: Ao pafy auf! Dente div, du hattejt zu wdiblen
awifchen ciner platidhernden Gagelle — einem faftigen
IBafjerfall — nein, falfd — jwifden einem plitjdernden
Pfirfich — einer faftigen Gagelle — nein, aud) falfd —

General: Werden wir gleich haben! Da ift einmal Annujdia
~ fie ift bitbjdh, graaids — fie ijt wie ein munteres Reh!

Oppolith: Grofartis — miuinteres Reh — Wafferfall —
Melone —

General: Dann Hannujchta — fie ift tlug — jdlant — eine
Faille wie eine furrendbe Wefpe!

Sppolith: Famos! Surtende Wefpel Gagelle — Plirfidh —
nanas —

LANDESBIBLIOTHEK
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General: Petrujdha aber — fie ijt {if — antmutis — ein
richtiges Sonnenfdeindhen . . o

Fppolith: Sonnenjdeinden, reiend — einen Moment, du
erfaubft fdon — Gurrendes Neh, munterer Pitfich,
platfchernde Wefpe, faftiger Wafjerfall — jebt weif ich
wieder nidht, welde

General: Paf mal auf: Wenn du die lieben willit, die du
beivateft, jo muft du bie beiraten, die du liebjt,

Qopolith: Grofartig! Bitte, fag’ bas nod einmal —

Genetal: Wenn du die lieben willft, die du beivateft —, dann
mufpt du die heivaten, die bu [iebjt.

Sppolith: Sd liebe {ie aber alle drei —

General: ©o — fo! Aljo, dann muft du die heivaten, die dbid
am meijten liebt,

Sppolith: Wunberbar, Onlel! — Tch dante biv — du fennijt
Didh aus!

Gerieral: Das will idh meinen! Grfabrung, mein Sunge! b
wurbe ftets febr geliebt. 1nd Vera, meine BVraut — du
baft teine Abnung, wie fie midh liebt — man fieht ¢s mit
awat nidt an — auswendig — aber, idh fage div — fie
ftebt midh — nwenbig,.

(Gr gebt)

Cine Dame: Rafch, meine Damen — die Dametiwabl beginnt,
Auf aur Damenwabll — —

Tppolith: Damenwabl — der grofe Woment, Teht jely ich
midh wie ein Maverbliimdhen bin und warte!

Die Mibdhen: Herr Tppolith — sur Damenwabl,

Bie judhen Sie im gangen Saal,

Umufhta:  Die Annufdhie —

Hamujdias Die Hannufdhta —
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Petvufcha:  2Und aud die teine Petrujdial
Alle breis Wie {ind fo frei —
Sppolith: Schon wieder alle drei:
Die Annujchta — die Hannujdfa —
AUnd aud die fleine Petrujdta —
Die Mabchen: Der Herr BVarvon it jebt
Gar dreifady {dhon bejelt —

Mama — Wama —
MWas fangen twir denn an,
Mama — WRama —
Drei Maddhen und ein M mnI
Offislere: Obo, fo jdledt ijt's nidt beftel

Wie {ind ja audy nodh auj der Il‘v\'[t'.
Wiv bitten um bie €'}

© bitte febr — o bitte febr!
Die engagicren mic bier vom Fled
Alle meine Vrdute weg,
Und idh ftely da allein,

) Go gany allein — fo gang allein,
olch, — jebt reipt micv bie Geduld,

Gie allein find darvan jduld —
Denn die Qual folher Wabl allemal ift,
auf €hre, fehr fatall
QWarum find fie auch ]0 jchon
Und jo umm angufelb’n.
Die Figur, die Statur, die Frijur — man ift ein
Manrt doch nueld
Ob, warum fo entflammiert
Barum denn gar fo febr prefjiert?
9Bas fann, junger MNann, Sie pwingern,

Die Mabchen:

Offigiere:

So tajdh in die €D’ u [pringen?

B d
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Wenn die Jeit erft ‘vum ift,
Wenn man nicdht mebr dumm it —

Sppolith:

Rifle: ®ann, dbann — ja, bann —

Sppolith: Ja dban, dann weif der Timgling, vafs ¢s Feil ijt,
Dann weif er aud, daf es fo weit ijt,
Bum Herrn Papa — jagt er — burta —

Hurra Papa, — der Leny ift da!
:,t Dann weify der Tiingling, was der Leny ijt,
Und was des Lenpes Konfequeny ift.
Er fchaut fich um, ift nidbt mebr dbumm,
2Und weif gtum exjtenmal: — wicfo, weshalb, waruml:,:

DVera, Fabnrid,

Bera: Fabnrich, wollen Sie mir einen Dienjt erweifen?

Fabnridh: Wie tonnen Gie fragen, Gnabdigjte?

Dera: Dann  reiten Sie jofort jur Station und geben
bem BVabnbofstommandanten Labomiti diefen Brief . .+ .«
Es gilt Das Leben Sarrvafows!

Gabnrich: Bas baben Sie vor?

Pera: Wollen Sie fun, um was ich Sie gebeten? Ta vdet 1ein?

Fabnrich: Tan Otfinfti bat nodh niemals einer Dame cinen
Dienjt verweigett — geben Gie mitr dert Brief!

Bera: I dante Thnen, Mum eilen Sie, ich will ben Kapitin
fo lange bejchiftigen, bis Sie yutiid {ind! Gott fegne Thren
IBeg, Fan Orfinfli!

Gabnrich: On einer balben Stunde bin idh wieder dal

Bera: Nein, nicht durch den Saal, geben Sie durdh bie ge-
peime Siie, Und nun beift es, fpielen, ladhen — lujtig
fein — file ibn und fein Sdidjall T muf heute jdon

fein fiiv ibnl



Gpiegel, filberne, blante Fldche,

Unjere Gtirte — unjere Sdwide,

Du gany allein — voll Klarheit,

@agjt uns sans géne — bdie Wabrheit,
Beigit unfer Vild — wie’s div enthillt,
Gteablend und mild — funtelnd und wild,
Wie es im Licht — fidh bricht.

Gag, Gpiegel, wird es mir aud gelingen,
dbn beut’ gany au bejwingen?

BVitte [bmeidhle nue nidt!

L2

t ;0 Tange, Vera Lifaweta,
FTange, Vera Lifawetall 2,2
Sany’ und zeig’ dein jtrablendes Geficht,
Heut’ barfit dbu glauben, was dein Spiegel
au div fpricht!

3 |
It Drum tany’ und gliibe, Vera Lifaweta,
Sptiibe, Vera Lijaweta,
. Beige alles, was den MWann beviidt,
: Was ibn betort, was ibn bevaufcht, was ibn
beftridt!
Prum tange, Vera Lijaweta — Staboil
~ 7 Babujdta, Ontel Jarojdlin,
J Babufchta: 2Alfo Lomm nur, Ontel Terofdhtin fomm nue
A herein — feine QAngft, ¢s witd uns nichts paffieren!

Jarvofchiin: BVabujdta — Babujdta — e¢s wird {dief gebenl
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Babufchfa: Halt, dageblicben, Ontell

Jarofchtin: Vabufjdia, du Eleine 2Austeifjerin, was toird
Najtasja Alexandrowna, deine Mama, dagu jagen, daj i
bier ploglidh auftaudit — von miv gar nidt ju jpred

Babufdhla: Ad was, warum muf ih aud) immer u Hayj
bleibent, wenn lminc Sdiweftern auj bem Ball geb

Jarojdbfin: €s drgert midy audy, dafy fie did imimer ju Hauje
¢infperren und baf dbu gar nidhts hajt von Tany und Freude !
Sie verjteden dich immer, wenn BVefjud) tommi! —

Babufchfa: Und du muft immer Striimpfe ftriden, feit du
penfioniert bift . . .

garofdting Und du muft alle alten RKleiber von beinen
Gebweftern auftragen!

Babujdhta: 2Und dir hat MWama den Litdr verboten! —

Javofdhtin: Siebit du, das war nidt {hon von ihe!

Babufhfa: 2Und darum haben wir audy heute endlidh) unfere
RKetten gefprengt und jind einfach dburchgegangen,

Babujhta: T babe einen Riefenhunger . . . Du wirft fo-
jort ein BViiffet fuden und etwas bringen . . .

Jarofdbtin: S foll dich bier allein lafjen? nd wenn ein
junget Mann fame?

Babujdhia: Das wdre fdhin! —

Jarofchin: Das wdre entjeslidh! —

Babufhta: Das wdire entfellidh {dhon! Glaubjt du, daf et
midh frci(cn wiitde ?

Jarofehtin: Das nicht, aber denfe doch, du hajt nodh nie mit
einem jungen Mann allein gefprochen.

Babufhta: Ja, leider!

Jarojdtin: Da jeht dbu didh nieder! lind wenn einer fommt,
fagjt bu nichts als: Nein! Verftebjt bu? Ein junges Mdid-
den mup immer nein fagen!
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ofuf Ehrenwort, Onlel — fannjt didy darauf ver-

Ql{io, immer nut neinltl

Romm bald und bring’ recht viel Torte und Ge-
fovenes und Limonade und Schlagfahne und Bonbons
{ — 2lljo ein junges Mabden davf immet
e nein fagen, Bei meinem Pedh fommt gar fein junger
Mann,  A—ber balt, was ift bas — da ift wirtlich etner!

11d Sandwiche

Sppelith.

Annufchta — Hannujchta — Pebrujhta — Waffer-
1e — Gagelle — Ach was, ¢s ijt ja boch nichts,
. was it bas? Ein Maddhen — fo tlein — und gany

(3]

alfein — wer fann das fein?
fdhas Gin vidtiger, lebenbiger, junger Mann, pas ijt

fein!

-_Ayppolith: A—d, wie fii!

Babujhla: Ein netter Menjc !
Sppolith: Ton der Seite ift fie nod E\ilf\f&,wt —
Babufchta: Er fommt immet ndber

/%
arp

fith: Mein Frdulein, find Sie iwmt lange auf der Welt
— ¢ — auf dem BVall?

Babufhtar N—nein! Das barf ih ja fagen! —

Gppolith: Haben Gie jdhon viel getanat? —

Babufhta: Nein!t

opolith: Haben Sie fdhon den ndditen Walzer vergeben?

imo. fbta: Qein!

Jppolith: Iie fi! I
madt fiebenundawanaig! €En
bitten Gie efwas dagegen, fidh mit miv ein bifden 3u
unterbalten?

it bat fie fdhon dretmal nein gefagt —
ifend!  Qein Grrdulein,

3l
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Babufhia: Nein!
Oppolith: Sedsunbddreifgig! Wiirben Sie miv alicnent, wenn
iy mich ein wenig au Tbnen fehe?

Babufdtar Nein!

gppolith: Wenn id) Thre Hand ergreifen und einen gang Heinen
Kufy davauf driiden wollte?

Babufdhfa: Aein!

Jppolith: Vierundfiinfaig! Das ijt veiyend! — Wit wabr,
bas ift gut! — Werden Sie jebr bife fein, wenn idh meinen
Arm um Jhre Faille lege?

Babufdhia: Nein!

gepolith: Einfad goldig! — Und wenn idy Thnen einen Kuf
geben wiirde?

Babufdhta: Nein —

gppelith: Gweiundfiebaig! Rolofjall (e tupt fie) Und nun ge-
flatten Gie, gndbiges Fraulein, daf idh mih Shuen vor-
ftelle — Bavon Tppolith Mriowitih Bajdmatidhtin —

Babufdhta: Das ift Baron Tppolith, der meinen Schwejtern
pen Hof macht?

gppelith: Das ift die jliingjte Sdwejter — bdie Babufdita, die
man nie ju feben Priegt. Sie ijt viel biibjcher als mein
Wafferfall, viel fddner als die Gagelle, unbd der Pfirfich
it ecine arme Bwet{hge gegen fie, Ta, fie ift es!
Gie oder feine! Graulein BVabujdtal Wollen Sie nod
weiter ju Haufe fiken und fid mopfen?!

Babufhta: Nein!

Jppolith: Wollen Sie die &
loben, verfaumen??

Babufdta: Nein!lt

Sppolith: Mit cinem Wort, — wollen Sie meine fiife fleine
Frau werden??

elegenbeit, fidh blikartig au vet-

A
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Babufdhta: A—n—jalll

Ht Jppolith: Seben Sie — nun find it auf — ,ja” und ,nein®
. verlobt, 2ber, mein Frdulein, warum fpreden Sie gar

nikt‘('.'.“l)

M " Babujhfa: Tch darf nidht. Ontel Tarofchtin bat miv verboten,
mit einem jungen Manne ju reden —
appolith: Gut, reden diicfen Gie nidht — aber jingen dliefen
w, Gie dodh?
e Babufeha: Tb glaube, das dbarf idh ungefragt,
Denn davon bat der Ontel nidhis gejagt!
- L.
1
Sppolith:  So will id’s Thuen fingen {dnell,
Daf Sie gany reizend jind,
e~ Babujdta: Als Antwort {ing’ id) Thnen drauf,
= Daf b febr nett Sie find’,
- gppelith: On Dur und Moll will id geftedh’n,
m Daf idh enfziidt bin fdhier —
Denn feit id) Thr Gefidht gejeh’n,
e Bin idhy gany aufyer mir,
Babufhta: Bur Antwort drauf die Melodie:
Go Hitbjdhes hovte idy nod nie.
dppolith:  Und werd’ ich vor die Frag’ gejiellt,
Was miv an dir fo fehr gefdllt —
Babufdha: Was denn?
‘ appelith: Du haft jwei Gritbdyen,
f Bwet feine Guiibdhen,

Das cine lints, das andre vedts,
In deinen Wingelein;

e Awei fifie Griibdhen,
dwei runde Griibdyen,

JJ 3
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ine [infs, Das anbre tedts,

wie die Engelein!

IL. A |
Gopolith: RAus diefem fifen Augenpaat .
Ein boldbes Feuer brennt, .
Babufdita: MWas ev da eben fagte, war
Mein erjtes Kompliment,
Jppolith: Als id vorbin didh bad’ gefeb'n,
Da fpiict’ idh einen Knads,
g& fiiblte gleich, ’s ijt was gejdhedn,
b geb’ es gu — i jag’s.
Babufdhla: Bur Antwort fag’ id, wenn du fragit,
Miv {deint, bel miv hat’s aud getnadit,
Sppolith:  Und werd’ ih vor bie Frag' geftellt,
Bas mir an div fo jebr gefallt —
Babujhta: Was denn?
Jppoelith: Du baft ywei Gritbden,
Fuwei feine Gritbden,
Das eine linfs, bas andre redls,
In delnen Wangelein;
Swei jiige Griibden,
Bwei runde Griibden,
Das eine linfs, bas anbdre rvedis, L
Grad’ wie dic Engelein! b

BVera, Wlabet
Dera: Hierher den Tifh — bas Lidt wirh abgebreht, Diefe
Qampe bier bleibt belll Den Vorbang upiehent 311
9Bladet, halte Dich beveit — weift dbu genay, was du 3l
tun haft?
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Mlabet: Wie du es gefagt hajt, gnadigfie Herrin!

Pera: Dann geh’ und madhe beine SGade gutt — Gehl

Gabnridh: Vera Lifaweta, Thr Brief ift beforgt —

Vera: Und die Antwort? —

Fabnridy: Der Stationsvorfteber Ladbomili Kigt Thnen fagen
— was Gie wiinfden, witd gefdehen! —

Pera: Td wufte es jal Wie foll ich Tpnen danben! —

Fabnvidy: b babe einer {dhdnen Frau gebient —

DVera: Und einer edlen Sadhe! Und nun geben Sie und lafjen
Sie mich allein!

(Fabnrich gebt.)

QYera: Er fommt! Run will id Edmpfen fir b — und mit

ibm um fein ecigenes Leben! —
Dimitey,

Dimitry: Vera!l — Weshalb haben Sie fid) fo fddn gemadht !

Veva: Fiiv den Balalaitatany an meinem Polterabend!

Dimitry: O nein! Sie haben es nur getan, um mic dben b~
fchied nody fdhiverer zu maden.

Bera: Dimitra Wladimir — wobin iff Sbhre Haltung?
RKommen Gie — wir wollen trinten! Auf die ftrablende
Sonne auf dbuftende Nofen — auf fiife, tote Fraven-
lippen, Dimitep Wladbimie — auf das Leben!! —

Dimitry: Sdhweigen Sie — id) bitte Sie, id darf nidt fdwadh
werden — Sie weden eine Sebnjudit in mir, die idh nidt
fliblen Darxf!

BVera: Das will idh!  Was in Threm Herjen an Sebnfudt ift,
will ich weden, Horen Sie midh an — in dber ywilften

Stunbe [dhidt Thnen dbas Glikd eine Retterin! Td [tofie

Jbnen das Tor auf ins et — in ble Greibeit, Sie

werbent — Gie miifjen, Gie miiffen fliehen — Dimitvp!
35 3
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mifry: Verall

BVera: Tb will es und Sie werden eal
Dimitry: Veral ~
PVerva: Td Dabe alles vorbereitel, Unten flebt eine Troifa, §
bie Gie in fiinfaehbn Minuten zur Vabn bringt, Um .»’,
12 Ubr 40 pafjiert der Nizza-Crprefy die Gtation, Der
Kommandant des BVabnhofes ijt miv verpflichtet — et
with den Jug balten [ofjen. Sie bejteigen als Eaijer-
licher Rurier den Bug. Ein Laissez-passer mit den ndtigen
©Giegeln bringt Sie ungebinbert {iber die Grenge, und
Gie find gerettet!
Dimifra: Was Himmert Sie bas Sdidjal eines Mannes, den
Gie aweimal flidtis faben — warum das alles? —
Deva: Weil ih Sie liebe, Dimitry Wlabimir!
Dimitry: Vera Lijawetal — Vera, Sie lieben mih?
DBerva: Fawodl, id licbe Sie vom erjten Moment an, als idh
Gie jab! — &ie gingen bamals obne ein Wort — nicht
einmal danten fonnte idh Thnen. Td babe Sie nidt
wiebergefeben., Dann fam das ,grofe Glid”, dber General
warb um meine Hand — idh mufte mich meiner Familie
opfern,  QNun ijt der Ehepatt unterzeihnet — es gibt
fein Buriid, Konnte idh aber morgen vor den Altar fretent
mit dem Gedanten, daf Sie fid) fiiv midh geopfert baben?
DBegreifen Sie nun, dap Sie leben miifjfen — 1
Dimitey: Und mein Ehrenwortl! — 0
Bera: €5 gibt etwas, was Hoper jtebt, als die Epre eines
Mannes. ‘_[

Dimitry: Und das wdre?

Dera: Die Ehre einer Fraul — Dimitey — iy babe es mie
in den Kopf gefebt, Sie au vetten, Id bin ju allem ent~
fdhloffenn. Wenn Sie mir nidht gepordhen und augen-
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blidlich flichen — fo findet midy der Geneval und die
gange Gejellfdhaft bier in Jbren Urmen!

N Dimitry: Veral!l
ita, P Bera: Jawobl, in Thren Avinen, und nun wiblen Sie jwifdhen
Um | Jhrer Ehre und der meinen!! :
Der : '
- Dimitry: Sie jwingen midy —
fot Was madben Sie mit mic!
gent © Yera Xifawetal
no BVera:  Da draufien lodt das Leben
it taufend Stimmen bidh,
bent Mit taufend weien Armen
s Wird es empfangen bih! —
Dimitry: O [dweig, idh darf nidht biren,
b tonnt’ nidht widerjtebn,
i Der Teujel, et jingt jein Werbelied,
bt Go lodend und fo jdon.
ichE Veva: Siehjt dbu die ftrablenden Sterne,
eval ®ie droben am Himmel flebn,
ifie Gie follen uns beidbe griigen,
gibt enn wir uns nicdt mebr febn,
teit Gliehjt bu — du gold’ner Liebestraum,
en? Gliebjt dbu — eb’ wiv getedumt dich taum,
; Mufpt ¢s fragen, darfjt tlagen nidt,
¢ Qrmes, vermundetes Herz.
1es s Beibe:  Laf mid dic tief ing Auge jebn,
I Qiemals darf id didh wieberjebn.
DBrennend fibljt dbu den berben Sdhmery,
mic rmes, verwundetes Hery,
nk- DVevas Liebjt dbu mid, dbann geh’, Geliebter — geh’,
en- Geliebter — gel’, Geliebtet
37
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Dimitey: Kif mid, und dbann — dann will idh gehnl
Leras Liebft du midy, dann ged’, Geliebier —

Laf mich nicht vergeblidhy flebn — ;
Dimitry: Kil§ mich, und dann will idy gehnl i
Bera:  Glieh hin, du goldner Liebestraum, p

Flieh bin, eb’ wir getrdumt didh) faum; I

Muiit es tragen, darfit Hagen nidt, 5

rimes, verwundetes Hety,

Shweig’ fHIl, mein Hery — es muf gefchebit,

Riemals darf idh ibn wieberfebim,

DBrennend fithljt du den herben Sdhmery, (

Qrines, vermwunbdetes Hery!

Herten: Die Balaleifafpieler fommen, der Brautreigen be-
ginnt!

Damen: Die Guslifpieler! Wo it die Braut? Jeht wird es
interejjant!

Gifte:  Der Rlang der Guslizither

Gefullt fo fiig den Saal,

Sie bringe Gliid dbem Brautpaar

Und Freuden ohne Fabl!

€ jummt und fingt bie Gusli

Gar fraute Hodyeitslieder,

Obh, mige jie nodh mandes Tahe

Go fingen immer wieber, .‘
Danten: Den Hodjeitsreigen fangen i,

Geliebte Braut, und bringen div, {

Wie’s beut fidy [chidt,

Das RKleid, dbas wir gejtidt,
AUlles O nimm ¢s an

2Und tange dann

Lo

BADISCHE I
¢ LANDESBIBLIOTHEK Bade W'- b
n-Wurttemberg



icht und Mondenglang —
Balalaitatan.

A Beva: ¥6 die Balalaita
| Go [dmadtend, {4 und b,
: btet in den Glifern

,; De ha 2 s Golbdl

Qlle:

)
Deva:
hone Vraut,
1 Be~ ; ¢ Die Bi
Fiie den Liebjten, fraut,
D e¢s Glattern beine bunten Binder
Noch fo fjtoly im Wind,

QMorgen bijt du fdon ge

Ehones Polenfind!

=

Tany und beb’ die Eleinen Fiigdeit ujtw ujw,

Kapitin: Meine Herven — ’s ijt Beil,

Sum Aufbruch beveit!

Offiziere: Wo ijt Graf Sarrafjow?

Sapitin: So jhaffen Sie miv fhnell

Grafen ber aur Gtell,

iv geben gleidy ibn bolen,

hlen, ijt befoblen!

/ Peras 2Ad, fehen Sie dodh, meine Herrfchaften, gum Fenjier
binaus, gibt’s clwas Schineres als eine Winternadtl
Der Himmel wie mit Sternen bejtict, die Lidfer ber
Gtabt — Und bort — dott, die teine Feuerjdlange, fehen
Gie nur — wiffen Sie, was das ift? — Per Ripga-Erpref!
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Aile: E'i‘m leléf‘llb, Der Nigga-Crpref!

Geneval :

Dera:
!(Jf';;'j,icu

Kapitdn:
Offisieve:

Kapitan:
Bera:

RKapikin
Derva:

Rapitin:
Bera:
Kapitdn:

Veras:
Alles

Doch balt, was ift bas?
¢ Bug, er balt
¢ Diefer FHeinen Station?

22 29 aa
L_,L..r(:"ﬂ
o

it finden ibn nidht —

Bir finben ibn nidht!

Wo ijt Graf Sarvafprv? —

 QUidht bier und nidht & bott,

€t gab dodh feinn Wort!

Wo ift Graf Satrafor?

Der Jug, er fabrt ab —

Dem Himmel fei Danf —

Geretiet — gevettet —

Der Plan gelang!

Grit’ mir den Fritbling,
Nigpa-Crpref,

Griig’ miv das blaue Meer!

Grii” mir die Rofen

Sm pvmwn[um,

Duftend fo it und fchwer!

Meine Herren — bitte, fuden Siel —
‘s ift gany vergebens, auf mein Wort,
Der Graf ift fort!

Das fann nidt fein!

Cs ift, wie id fage — er ijt entfloh’n!
Meine Herren, ju Pferbe,

€ ift ficher nicdht weit!

Bu fpdt, ev ijt in Siderheit! —
elch ein Gtlat,

Bas gab’s dennt da?

J-,J o

-.'Zl
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2 I
Diefer Offizier follte norgen jeine Nitterlichteit mit dem
Leben bezablen,
Ghor: Wer war es denn — wie ijt jein Name?
Vera: Per Offizier war Sarrafoty,
‘Twiv f—*liw’: bin jene Dame!l! —
General: Gie, Vera Lijaweta?
Bera: f“mwl [, idh felbjt!
Der Graf bat Tbre Vraut gerettet,
Darf nach .‘.‘_~ rem 2Urteil fragen?
peneval: Was &ie getan, war redt,
dcb will- die Folgen fragen!
Fabnrich: Herr Kapitin — id melde midh,
Durch meine Shuld der Graf enbwid !
fapitin:
Cr flibrte fed uns binte
Cr brach fein Wort,
DBergafy die Pilicht!
Dimitry: Sie irven {ich,
Das tat er nidt!! —
;
Vervas Pimitry — Wladimir —warum baben Sie miv das
getan?
Dimitey ben Gie , i) burfte nicht fliehen,
by durft’ jo feig’ in im Ggrerne nicht aieben,
G durfte — ich Lonnte, ich wollte nidt fort,
s blirgten die Freunde — es bielt mich mein Wort
41
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RKapitdn:

Yora

B

I hab’ einen Bli€ in den Himmel gemadt,

€s leuchtete hold miv ein Stern duvdh die Nadht,
Es gibt fein ‘Guriid in den lacdhenden Mail

€s ruft midh bas Schidial,

Dorbei — ijt vorbeil

I bab’ es ja gewufst, Graf — Tbte Handl Do
nun ijt’s Beit, fommen Gie, Graf Dimiten!
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Glieh bin, du goldbner Licbestraum,
Glieh bin, eb’ wiv getrdumt dich Laum;
upt es tragen — darfjt tlagen nidt,
Armes, verwunbdetes Hery!

2afy mich dir tief ins Auge febn ufw,
Das war der felte Walyer,

Der odend miv ertlang,

Der lehte fithe Walzer,
Den mir das Leben fang.
Du liebet, lehter MWalzer,

O Iode nidht fo febe,

O mady mir — leter MWalser,
Den Abfdied nidht fo fchrwer!

*
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Dritter Teil
Gin intimer mostowifijdher Galon im Palais bes Pringen
Paul, — Weide, iippige Polftermvbel — geddampfic Be-~
leuchtung, Man fiehbt den Pringen Paul balb liegend auf
per Chaijelongue. — us dem Nebenvaum erlingt Mufit.

Paul: Hat man den Grafen Sarvajorv gebradt?

Ubjutant: Er wartet im cdbinefijden Salon,

Baul: Gut jo! Gut! Na, und weiter?

bjutant: Wie Hobeit befoblen haben, Nach Mitternadt ver-
liefy Die Gejelljhajt das Schlofy bes Genetals, man rum
in awanaig Sdlitten nad Warfdhau, wo norgen bdie
Swmi'-',cif tattfinden foll — im M_)rul Sblitten Komtieffe
Dera Lijawefa mit ibe

Paul: Abal! Die fiolje omut, fa und? —

Abjutant: Wir baben den Kutjder entfprechend bebandelt —
Gie ift {cdhon bier.

Paul: Ah — fie witd wild fein — wiitend — frobig — aber—
ich werbe fie gabmen; fo Elein joll jie werden — fo tlein —
nod fleiner — gang tlein!! Man fitbre fie berein.

Bera.
Abjutant: Darf ih bitten, Gnabdigjte?!
PVera: Wird man mir endblich Aufildrung geben, wo idh bin?
Paul: Sie befinden fich im Salon des Pringen Paul!
Vera: G bat Obnen gefallen, midh entfiibren zu laffen
— finb Gie febr ftoly auf Shre Heldentat? —

&3
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Paul: Ih bin ftoly dbavauf, die fprode, talte Vera in nieinen
Rdumen au jehen, Haben Sie QAngft vor mir? — db
will, dafy Sie Angjt hHabeni!

Bera: Angft? — Nidt im gevingfien! T licbe das Rpatte
und 3hr Cinfall war entjdieden apart!

Paul: Komteffe — — — id) tann Tbnen nu jagen —

Bera: Was?

Paul: Gie fehen entziidend aus!

Beva: T liebe nicht, dafy man mir Komplimente macht!

Paul: Alfo, Sie feben gar nidht entsiidend aus, —

Yera: Nody weniger liebe idy allerdings, wenn man mir feine
Komplimente madt,

Paul: Was baben Sie fiir Launen?!

Bera: Gang wie ein Pring — nidht wahr?

Paul: Pringen diivfen Launen baben!!

Beva: Frauen vielleidht nicht?9 —

Paul: Da bat fic redt! Ob, mit Thnen tann man fdhwer
jertig werben, Aber — i werde fertig werden! 515
habe Sie entfiibren lafjen, weil unjere Konverfation am
leften Hofball von diefem Herrn — diefem Grafen Dimitey
unterbrochen wurbe — mit beliebt ¢s aber — Diefe Kon-
verjation fortzufelen, und deshalb jind Sie bier! & war
dlefelbe Gituation — das Otdyejter {piclte gerade einen
valse lente — biren Sle, gany benjelben — idy babe
¢igens beftellt, Ty habe Sie bamals um einen feinen
Rufy gebeten, idy babe dumals gejagt — Vera Lifawetaq,
ich — ein Pring aus faiferlichem Haufe, habe feinen
beifieren Wunidy als einen gany Eleinen Kuf von diefen
fpréden Lippen — damals babe i gebeten — heute
forbere idh!

Veva: Grattez le russe et vous trotiverez le tatare!
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Baul: Pardon, bat bifferl weh getan? Pardon — alfo idh
forbere nidt ich bitte, wie dbamals, und was jagen Sie
varauf? —

Vera: O la [¢

Paul: Was foll das |

la

M — o la [al!11? SHeilt das nod

nein, ober beifst das fchon ja??
L

Dera: © — [a—la, o — la — [a,
Das fann febr viel fein,

O —la—la, 0 — la — [a,

Das fann ein Spiel jein.
Man fagt’s motant, jo gany als Phrafe:

C —la —Ila—
Man fagt’s pitant, fo durd) die Nafe:
O — la — la!

O — la —la, 0 — la —Iq,

Kann ein Gefiihl fein,

O —la—la, » — [a la,

Das fann febr jdwiil jein,

Man fagt es oft jo oben bin,

Oft audy mit leifem Aebenjinm,

Go — gany fdarmant, febr tolerant, jo:
O — [a — la!

PDann referviert und jehr dodiert, fo:
O — la —la!

Refrain:

O bdu pifantes, tleines © — la — lq,
Hotft du’s, fo glaubft du jdon, dein Gliid ijt nab!
Gy und betdrend,
Heip und gewdbrend

A
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Klingt es, das furge, tleine, feine,
NReigende, pridend jiige O — h — [a,
Dod) meint’s die Dame anders bie und dHa,
Furcdhtbar platonijch
Sagt fie ivonifd:
Greund, jo war’s nidht gemeint,
Das O — [a — lal
I1,
O — la — la, 0 — la —a,
Kann bodhites Gliid fein,
O — g — la, o — fa — Ia,
Das tann ein Trid fein.
2Bill eine Dame efwas wagen, fagt fie:
O — [a — la —
Bl eine Dame jid) verjagen, fagt fie:
O — la — lal
O — la—la, o — la —lq,
Das fann febr tief fein,
O — la — o, 0 — la — [g,
Das fann naip fein,
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Nan hort's bevaus oft gang bdistret

Que foviel, als man felbjt ervdt,

Oft Deifpt’s, ich modie furdtbar gerne
O — la — la!

Oft beifpt’s, das liegt mic ferne, bitte —

O — la — lal

efraing
O du piEnnfs:s, f:"l‘[‘,t:'w O —la—In
ufw, ufw,

)

iefe Augen!l!l © mein Cherai!
wollten Sarrajowv bejteajen
—, ftatt deffen baben Sie ibn in-

;.viun Gie, :wucm ©i
und ibnt demiiti
tereffant gem

Paul: Was ijt?
Ab — wiefo?

DVerva: Seit jenem Abenteuer fliegen ibm alle Frauenbersen
3, Cr ift ber Helb aller Salons — der Gefpradsfioff! —

Paul: Das hab’ idh fein gemadht!

Bera: Und nun wollen Sie ibn nod) interefjanter machen!
Waire es nidht [doner, wenn Sie der Held wivden in
piejem Noman?

Pauls I der Held? O ja — aber wie madt man das? —

Pera: Lajjen Sie midy auf gebn Minuten bier befehlen. Sie
haben o piel in Fhrem Leben befoblen — wollen Sie
nicht audy eininal gehorcdhen?

Paul: Rein — gebt dodh nicht!

Bera: Hobeit!

Paul: Was denn?

Bera: Darf iH?

Paul: Bitte — in Gottes Namen! —

Iy habe ibn intereffont gemadt? —

o
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Beva: Ady, das ift jhdn, fo befeblen au fdnnen, und alles

mup geborden. &ie aud! Wo ijt die Glode?

Paul: Dort auf bem Tijdden!

(Bera Hingelt jweimat.)

Abjutant
Abjutant: Hobeit befeblen?
Paul: b befeble gar nidhis!
Berva: T befeble! Man fithre den
cher!

fert Gatrojowvy dhier,

Paul: Was baben Sie vor?
Bera: T mochie Mufit, Hobeit — bitte, forgen Sie fiir Mufié!
Baul: Was ijt? Wer ijt?
Bera: Hobeit gebordhen!
Paul: Hab' ich gar nicdht gewuft, wie jdwer ijt — geborden,
(Mufit.)
Dimitry.
Dimitey: Sie haben mid) gewiinjdht, Hobeit — — Veral — —
Bera: Ta, wir baben Sie gewiinjdht ! — 2Und, daf Sie es nue
wiffent, mit Fbrer Verurteilung ijt es nidhts — das Fonnte
bnen jo pafjen, als Held von allen jdhdnen Frauen beweint
au werden und det Gefprachsiinff ber Salons ju werben —
Paul: Nein! — Der Gefprichsitoff werde ich — verjtanben?!
Vera: Da bat er redht!
Dimitey: Vera, Sie hier? — —
Pera: 2AUls Gajt Geiner Hobeit, bie audy Sie bittet, an diejem
Souper teilaunebmen . . .
Paul: Was ijt? Wer ijt?
Bera: Sie bitten dodh? — Hobeit geborhen! Stubl dhiek, derl
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Paul: Herr Graf — idy bitte. Was, Dimitry Wladimir, der
Nlbergang tommt Tbnen febr ploslidh , . .2

Dimitey: Wer die Protettion ecines folden Engels bhat, dem
fann fein Teufel efwas anbaben,

Paul: O Gie Shmeidler! Sie find ein Glidspily, Graf —
bleibt Tbhnen nun nod etwas u wiinfden?

Dimitry: Nur ein Glas Sett — man hat midh verfdhmadten

laffen!

Peras Vitte — bitte, Hobeit, jdenten Sie dem Grafen ein
Glas Selt cin —

QPaul; T ibm? — — Was ift? Wer ijt?

Bera: Wegen der Pointe! Hobeit!

Paul: Das madt fie entzlidend!
Brauden Sie vielleidht aud) Feuer?

Dimitry: Dante, nein, Hobeit!

Paul: Aber jeht beeilen ESie fidh, Komtef, mit dem BVefeblen!
Sie haben nur noch drei Minuten!

Pera: Volllommen genug! Hobeit, die Verlobung ves
Generals mit micr war Thr Wert —

Paul: Das wiffen Sie audh?

Pera: Nach dem Etlat von Heute abend hat miv der General
feierlich mein Wort juriidgegeben. Sie werden dod auf
diejen Heiratsplan vergichten — —

Paul: Muf iH? —

Peva: Hobeit! Aber gany obne Strafe [oll diefer Herr nicht
davontommen, Hobeit, idh befeble Thnen, dicjem Herrn
pu befeblen, daf er midh — — beiratet!

Dimitry: Veral
Paul: Was ijt? Wer ift?
Bera: Vefoblen ift befoblen!
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Paul: Graf Dinitey, beiraten Siel
Dimitry: Hoheit, i nebme die Strafe ant
Paul: Obne Vebenfeit?
Vimitty: Obne Bebentyeit!
Paul: Sagen Sie ibr, baf Gie ohne fie nidt leben Hrnen!
Dimitty: Hobeit, das Hab’ idh ibr jdhon gefagt!
Paul: Dann fagen Sie es ibr nod bejfer —
(@imitey tiift Veva,)
Paul: Nod befjer!!
@imitry ikt Beva fange.)
Paul: Nodh befjer!|
Dimitey: Beffer tann idh nicht, Hobeitl
Bera: Beffer fanrt man nidt, Hobeit!
Paul: Winfden Sie jonft nody etwas?
Bera: Neint Meine zebn Minuten find um, SHier, bitte,
bie Peitjche!
Paul: Teht babe ih bie Peitihe und babe nidte mehr u
befeblen,
Bera: Dafiiv find Sie jeht der Helbl

Dimitry und Vera:
Du [ieber, lehter MWalzer,
O fel'ger Augenblid,
O fubr’ uns, lehter Walzer,
ns rofenrote Glid,
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A unfeve Lefen!

Vielfachen Wiinschen unserer Leser, vornehmlich

der auf dem flachen Lande, Rechnung tragend,

haben wir fiir den Bezug der TEXTBUCHER ZU

DEN SENDE-SPIELEN DER FUNK-STUNDE
(nicht Operniibertragungen) ein

ABONNEMENT

eingerichtet. Jeder Rundfunkhérer, der allwdchent-
lich piinktlich in den Besitz des jeweiligen Sende-
Spiel-Textbuches gelangen will, iiberweise auf unser

Postscheckkonto, Berlin 34407, cinen . groeren
Betrag (3 bis 5 Mark). Es erfolgt dann regel-
miiligc Zusendung aller in unserem Verlage er-
scheinenden Texthiicher bis zur Erschépfung der
: Vorauszahlung. Ist der eingesandte Betrag auf-
gebraucht, ergeht wvon uns rechtzeitig an den
Besteller eine Aufforderung zur Neueinzahlung.
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FUNK-DIENST G-M.B:.-H
BERLIN W 9, POTSDAMER STRASSE 1343
FERNRUF: NOLLENDORF 4012—4014
-
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2004265 5 0351
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